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CONTRATO MARN No. 10/2014

“SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO PARA PLANTAS ELECTRICAS
DE EMERGENCIA DEL MARN-EJERCICIO FISCAL 20147

NOSOTROS: Por una parte HERMAN HUMBERTO ROSA CHAVEZ, salvadorefio, de
sesenta y un afios de edad, Ingeniero en Electricidad y Elechémua y Licenciado en Economia,
del domicilio de San Salvador, portador de mi Documento Unico de Identidad ntimero cero dos
wmillones setecientos ocho mil novecientos veintisiete gnién nueve, expedido en San Salvador;
actuando en calidad 'de Ministro de Medio Ambiente y Recursos Naturales, segilin consta en el
Acuerdo Niimero Uno, emitide en Casa Presidencial el uno de junio del afio dos mil nueve y
publicado en el Diatio Oficial niimero Noventa y Nueve, Tomo Trescientos Ochenta y Tres de
fecha uno de junio del ailo dos mil nueve, por medio del cual, el sefior Carlos Mawicio Funes
Cartagena, en su ecardcter de Presidenie de la Repiblica nombra al licenciado Herman
Humberto Rosa Chévez, como Ministro de Medio Ambiente y Recursos Naturales, a partir del
dfa uno de junio de dos mil nueve; y quien en nombre del Estado y Gobierno de El Salvador,
estoy facultado para celebrar actos como el presente, y en el curso de este instrumento me
denominaré Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales que se abrevia MARN, o “El
Coniratante”; y por la otra parte ALFREDO VILLALOBOS CRESPIN, salvadorefio, de
cuarenta y tl‘GS .afios, Mecanico en Electronica, del domicilio de San Juan Nonualeo,
departamento de La Paz, portador de mi Documento Unico de Identidad nimero cero dos
millones seiscientos cincuenta y un mil setenta y cinco guién seis, y Nimero de Identificacion
Tributaria cero quinientos tres guion ciento noventa mil cuatrocientos setenta guién ciento uno
guidn ocho, actuando en mi calidad de Director Unico Propietario y Representante Legal de JV /
PROFESIONALES SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede
abreviarse JV PROFESIONALLES, S.A DE C.V,, con Namero de Identificacién Tributaria
cero seiscientos diecisiete guién ciento sesenta y un mil ciento siete guién ciento uno goidn
cero, calidad que acredito con a) Testimonio de Escritura Piiblica de Constitucion de Sociedad,
otorgado en la ciudad de San Salvador, a las ocho horas del dfa diecisdis de noviembre de dos
mil siete, ante los oficios de la Notario DAMARIS ARGENTINA VASQULEZ CORNEJO, ¢
inserifo en el Registro de Comercio al nfimero cuarenta y nueve del Libro dos mil doscientos
noventa y cinco del Registro de Sociedades en la que consta la ereacién de dicha socicedad, asi
como que su denominacion es como se ha dejado establecida, que su domicilio es de la Ciudad
de Soyapange, Departamento de San Salvador, que ¢l plazo de la Sociedad es por tiempo
indefinido, que dentro de la finalidad social se encuentra el realizar actos como los del objeto
del presente contrato; y b) Credencial de Eleccién de Administrador Unico Propietario y
Suplente, seglin consta en Certificacion extendida por la secretaria de la Junta General de
Accionistas, sefiora Juana del Transito Alvarado de Villalobos, el dia doce de noviembre de
dos mil doce, inscrita en el Registro de Comercio al nimero ciento frece del Libro tres mil
veintiocho del Registro de Sociedades, el dia seis de diciembre de dos mil doce, de la cual
consta que segln Acta nueve de Junia General Ordinaria de Accionistas, celebrada en el
departamento de San Salvador, a las nueve horas del dia diez de noviembre de dos mil doce,
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Administrador Unico , en donde resulte electo para ejercer dicho cargo, por wn periodo de
cinco afios, contados a partir de la fecha de su inscripeién en el Registro de Comercio,
{endiendo en consecuencia facultades suficientes para realizar actos como ¢l presente, y quien
en lo sucesivo me denominaré “La Contratista”, y en los caracteres dichos.
MANIFESTAMOS: Que hemos acordado celebrar ¢l presente contrato de prestacién de
“SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO PARA PLANTAS ELECTRICAS
DE EMERGENCIA DEI MARN-EJERCICIO FISCAL 2014”, el cval se regivd por las
clansulas que a coniinuacién se especifican: PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO: El
Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales, mediante ¢l presente documento conitrata
el “Servicio de Mantenimiento Preventivo para Plantas Fiéctricas de Emergencia del MARN-
Bjercicio Fiscal 2014”, con el objeto de proporcionar un adecuado mantenifniento preventivo
de las cuatro (4) plantas eléctricas de emergencia con las que cuenta, para el apoyo de las
labores técnico administrativas, que por cualquier circunstancia el fluido noral de electricidad
fuera interrumpido. Segin lo dispuesto en los Términos de Referencia correspondientes.
SEGUNDA. RESPONSABILIDAD DE LA CONTRATISTA: “La Contratista”, se obliga
a suministrar el Servicio de conformidad con la Oferta Técnica aceptada por el MARN y
principalmente, segin el siguiente detalle:

FRECUENCIA DE VISITAS
Rufinas de Mantenimiento Preveativo 1" 2 3

: Abr. 14 | Agdo. 14 | Dic, 14
Limpieza exlerna general del equipo con liquido desengrasante X X X
Revision del Sistema de Hscape por fugas en acoples y
uniones. {repintado de ser necesario) .
Revision y tension de fajas del motor
Revision del Sistema de Enfriamiento por fugas en mangueras
Revisidn del Sistemna de Combustible, incluyendo tanque,
Hneas de abasto y retorno
Revisién del Sistemna de Lubricacion por fugas en acoples
Revision del Alternador de Carga de Baterfas (regulador y
baleros)
Revision del Sistema Bléetrico, incluyendo baterfas y cargador
Reapriete de Tuercas de caja de conexiones del generador
Revisién de programacion y limpieza del Panel de Control y
Transferencia.
Revision y Complemento de Liquido Refrigerante
Suministro y Cambio de Aceite Lubricante
Suministro y Cambio de Filiro de Aceite
Suministto y Cambio de Filiro de Aire
Suministro y Cambio de Filtro de Combustible
Limpieza del Filtro de Aire
Revision interna del tanque de combustible
Prucha del equipo (con carga de preferencia)
Revision del generador
Reyisién del motor en marcha
Mantenimiento de los Sistemas Auxiliares

TERCERA, PLAZO DE EJECUCION: Este Contrato tendrd vigencia por un perfodo de
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doce meses, contado a partir de! uno de enero al {reinta y uno de diciembre de dos mil catorce, owwtey,,

realizando tres (3) visitas al afio, una (1) cada cuatro meses. CUARTA. MONTO Y FORM%‘}'
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DE PAGO: El MARN, pagard a “La Contratista”, bajo los términos de este contrato, a travéy
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det Fondo General de la Nacién (GOES), hasta el monto de TRES MIL CIENTO SESENTA
Y NUEVE 65/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(US$3,169.65), distribuido en tres (3) cuotas, dishibuidas en los meses de abuil ,agosto y
diciembre de dos mil calorce, por ¢l monto de UN MIL CINCUENTA Y SEIS §5/100
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USS$1,056.55), cada una;
canceldndose sesenta (60) dias calendario, posteriores al trdmite de Quedan, para lo cual deberd
presentar la respectiva factura de Consumidor Final, a nombre de “Ministerio de Medio
Ambiente y Recursos Naturales™, a la que anexard dos (2) originales del Acta de Recepeion del
Servicio, firmadas y selladas por un representante de “La Contratista” y el Administrador del
Contfrato, la que tendid como minimo lo establecido en el articulo 77, del Reglamento de la
LACAP. De toda factura igual o mayor a Cien Délares de los Estados Unidos de América, se
vetendrd el uno por ciento (1.00%) en calidad de anticipo al pago del Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios, en atencidn a la Resolucién
mimero 12301-NEX-2146-2007, provista por la Direccién General de Impuestos Internos, del
Ministerio de Hacienda, mediante la cual se designa al Ministerio de Medio Ambiente y
Recursos Naturales como agente de retencién. El pago serd efectuado a la cuenta bancaria a la
eleccidn del contratista, la cudl sera notificada al MARN medianie declavacién jurada previo a
la firma del Contrato. El abono a la cuenta ser4 realizado por el Ministerio de Hacienda de
acuetdo a la implementacién del sistema de Pagos de la Cuenia Unica del Tesoro. QUINTA,
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO: “La Contratista”, entregard a favor
del MARN, dicz (10) dfas habiles, posteriores a la recepcién del conirato, debidamente
fegalizado, una Garantfa de Cumplimiento de Confrato, por un monto equivalente al diez por
ciento (10%) del valor total del Contrato, lo cual equivale a TRESCIENTOS DIECISEIS

97/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$316.97), la cual

podré ser otorgada mediante cualquiera de las formas que establece el articulo treinta y dos de
la LACAP y deberd permanecer vigente cuatrocientos cincuenta y cinco (455) dfas calendarios
a partir del uno de enero de dos mil catorce. Esta Garantfa serd devuelta a “La Contratista”, a la
fecha de vencimiento de la misma, a satisfaccién del MARN. En caso de incumplimiento del
conlrato, el MARN hard efectiva dicha Garantfa, de acuerdo a los siguientes casos: a)
Incumplimiento injustificado del plazo contractual; b) cuando “La Contratista” no cumpla con
lo establecido en las Especificaciones Téenicas y el presente Contrato; ¢) cpando “La
Contratista” no cumpla con las penalizaciones establecidas en el contrato por incumplimiento
del servicio ofiecido; y d) en cualquier otro caso que exista incumplimiento por parte de “La
Contratista”, SEXTA. CESION: Queda expresamente prohibido a “La Coniratista”, traspasar
o ceder a cualquier titulo los devechos y obligaciones que emanan del presente contrafo. La
transgresion de esta disposicion dar lugar a la caducidad del contrato, procediéndose ademés a
hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento de Confrato, SEPTIMA, ADMINISTRACION Y
SUPERVISION: La administracién del presente contrato, estard a cargo del ingeniero Sadl
Canjura Mattinez, Ingeniero Especialista, quien serd el responsable de verificar la buena
marcha v el cumplimiento de las obligaciones emanadas del presente confrato, en base a lo
establecido en el articulo ochenta y dos, bis de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracién Phblica (ILACAP), veinte, literal o), del Reglamento de la Ley de
Adgquisiciones y Contrataciones de la Administracién Péblica; y al Instractivo UNAC néimero
cero dos pleca dos mil nueve “Normas para el Seguimiento de los Confratos”, emitido por el
Ministerio de Hacienda, en fecha uno de septiembre de dos mil nueve. QCTAVA.
DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman parte integrante de este contrato y se tiene
por incorporados al mismo con plena aplicacién, en lo que no se oponga al presente contrato,
los siguientes documentos: (a) Especificaciones Téenicas, (b) Oferta Téenica y Econémica, (c)
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complementarios entre si y setdn intexpretados en forma conjunta. En caso de controversia
entre estos documentos y el contrato, prevalecerd éste  Gltimo. NOVENA.
INCLUMPLIMEENTO: En caso de mora en el cumplimiento por parte de “La Confratista” de
las obligaciones emanadas del presente contrato, se aplicardn las multas establecidas en el
articulo cchenta y cinco, de la LACAT y penalizaciones establecidas en este instrumento. “La
Contratista” expresamente se somete a fas sanciones que emanaren de la Ley o del presente
conttato, las que serdn impuestas por ¢l MARN, a cuya competencia se somete a efecto de la
imposicion. La falta de cumplimiento de “La Contratista”, a cualquiera de las cléusulas de este
contrato o la deficiencia en ¢l desarrollo de los servicios coniratados, debidamente
comprobado, serd causa suficiente para que el MARN pueda rescindir de este conirato, sin
responsabilidad de su parte, haciendo efectivo lo estipulado en la Clausnla Quinta de este
contrato. DECIMA. MODIFICACION, AMPLIACION Y PRORROGA: De comiin
acuerdo, el presente confraio podrd ser modificado, ampliado o prorrogado en su plazo, o
cualguiera de sus Cléusulas. En tal caso, el MARN emitird la correspondiente Resolucion o
Acuerdo de Modificaciéon, Ampliacién yfo Préiroga, lo que formard parte integrante del
presente Contrato, DECIMA PRIMERA, CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR: En
caso fortuito o fuerza mayor, y de conformidad al articulo ochenta y seis de la LACAP, “La
Contratista”, previa justificacién, podré solicitar una prérroga del plazo de cumplimiento de las
obligaciones objeto del presente contrato. En todo caso, la facultad para otorgar fal prérroga,
corresponderd a “Bl Contratante”; y la misma se concederd por medio de Resolucion
Razonada, por escrito y foymard parte integrante del presente contrato. DECIMA SEGUNDA.
SOLUCION DE CONFLICTOS: Es entendido y aceptado que este contrato de servicio sc
antepone a toda comunicacién previa, entendimiento o acuerdo, ya sca oral o eserito entre las
partes, Para resolver las diferencias o conflictos que surgiercn duranie la ejecucion del presente
contrato se sujetard a lo dispuesto en el Titulo VIII, Capitulo 1, de la LACAP, DECIMA
DECIMA TERCERA. INTERPRETACION DEL CONTRATO: De conformidad al
artfculo ochenta y cuatro, Inciso primero y segundo, de la LACAP, el MARN se reserva la
facultad de interpretar el presente confrato, de conformidad a Ia Constitucidn de la Repiblica,
la LACAP, demis legislacién aplicable y a los Principios Generales del Derecho
Administrativo y de la forma que més convenga al interés publico que se pretende satisfacer de
forma dirceta con la prestacion objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso girar las
instrucciones por escrito que al respecto considere conveniente, “La Contratista” expresamente
acepta tal disposicidn y se obliga a dar estricto cumplimiento a las instrucciones que al respecto
dicte el MARN, las cuales le serdn comunicadas por escrito a “La Contratista” por medio del
Titular. DECIMA CUARTA. JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE: Para los
efectos jurisdiccionales de este contrato las partes se someten a la legislacion vigente de la
Repiblica de Bl Salvador, cuya aplicacion se realizard de conformidad a lo establecido en el
articulo cinco, de la LACAP, Ademds, sefialan como domicilio especial el de esta ciudad, a la
competencia de cuyos tribunales se someten; serd depositaria de los bienes que se le
embargaren a “La Confatista”, la persona que el MARN designe, a quien releva de la
obligacién de rendir fianza y cuentas, comprometiéndose a pagar los gastos ocasionados,
inclusive los personales aunque no hubiete condenacién en costas. DECIMA QUINTA,
TERMINACION Y CADUCIDAD: Ademés de las causas de caducidad eslablecidas en la
letra b), del articulo noventa y cuatro, de la LACAP y en ofras leyes vigentes, serd también
causal de terminacién o caducidad las establecidas en el articulo noventa y cinco, de la
LACAP, las partes confratantes podedn dar por terminado bilateralmente la relacién juridica
que emana del presente contrato, debiendo en tal caso emitirse la Resolucién correspondiente y
otorgarse ¢l instrumento de resciliacién en un plazo no mayor de ocho (8) dfas habiles de

_notificada tal Resolucion, Asi mismo, ofras causas por las cuales el contrato podid darse por
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texminado son las siguientes: (a) A solicitud de una de las partes, por motivo de fuerza mayor,
debidamente justificado y aceptado por la ofra; (b) por modificacion de las obligaciones
coniractuales impuestas por el MARN cuando implique una variacion suslancial de las
mismas; (c) ademds, ¢] MARN se reserva el derecho de dar por terminado el contrato sin
responsabilidad de su parte, a iniciativa propia, por las causas establecidas en las leyes de El
Salvador, y especialinente en los siguientes casos: (1) Si “La Confratista” incumpliere
cualguicr obligacién proveniente del presente contrato; (2) si se comprueba que ha cometido
fraude para la obtencidn del presente contrato; y (3) si “La Confratista” suministrare. sus
servicios en forma deficiente; (d) en todos los casos anteriores, el MARN hard efectiva la
Garantfa de Cumplimiento de Contrato, establecida en la Cléusula Quinta del mismo; y (e)
sera también causal de terminacién de contrato las establecidas en las Leyes de El Salvador.
DECIMA SEXTA, AUMENTO O DISMINUCION DEL SERVICIO: Bl servicio podrd
anmentarse o disminuitse, si fuete necesario, para lo cual “La Conlratista” deberd mantener el
precio ofertado. DECIMA SEPTIMA, CONFIDENCIALIDAD: “La Contratista” reconace
que con motivo de la suscripeidon del presente Contrato, se le entregara y tendra acceso a cierta
informacién, patentada o no, de valor institucional, registrada como derecho de autor o no, la
cuales propiedad del MARN o de alguna de sus entidades filiales y tiene cardcter esirictamente
confidencial o sensible, o valor econdmico, gue generalmente estd sujeta a reserva, ya sea por
disposicién de Ley o por politicas internas, y se incluye de manera enunciativa y no limitativa,
“La Confratista” se compromete a guardar la confidencialidad de toda informacién revelada,
independieniemente del medio empleado para transmititla, ya sea en forma verbal o eserita, y
se compromete a no revelar dicha informacién a terceras personas, salvo que el MARN lo
autorice en forma escrita, “La Contratista™ se compromete a hacer del conocimiento
Gnicamente la informacidén que sea estrictamente indispensable para la ejecucién de los
servicios encomendados y manegjar la reserva de la misma, estableciendo las medidas
necesarias pata aseguiar que la informacion revelada por el MARN se mantenga con cardoter
confidencial y que no se utilice para ningln otro fin, El incumplimiento a lo anteriormente
dispuecsto serd causal de caducidad del Contrato de manera inmediata, sin ningin tipo de
responsabilidad para el MARN, DECIMA GCTAVA, NOTIFICACIONES: Se seiialan pata
recibir cualquier notificacidn o comunicacién a las direcciones siguientes: Ministerio de Medio
Ambiente y Recursos Nafurales, en Kilémetro 5 %, Carretera a Santa Tecla, Callg y Colonia
Las Mercedes, Edificio MARN (instalaciones ISTA), departamento de San Salvador, teléfono
2132-6274, fax 2132-6273; y JV PROFESIONALES S.A DE CV,, en Calle antigua a
Tonacatepeque Poligono “L”, Colonia San Fernando numero tres guién L, Municipio de
Soyapango, Departamento de San Salvador. En fe de lo cual firmamos el presente contrato, en
dos cjemplares de igual valor y tenor, en fa ciudad de San Salvador, el dieciocho de diciembre
de dos mli neqe e
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He?mﬁngﬁtlmberto Rosa Chives Alfredo Villalobos Crespin
Ministerio de Medio Ambiente y Director Unico Propietario y Representante Legal
Recursos Naturales IV Profesionales Sociedad Andnima de Capital
“El Contratante” Variable
“La Coniratista”
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